
Užívateľský návod
Zaregistrujte svoj výrobok a získajte podporu na:
www.philips.com/support

CD Soundmachine
TAZ2500



SK 2

Obsah

1	 Dôležité	 3
Bezpečnosť	 3
Oznámenie	 3
Ochranné známky	 3

2	 Vaša CD Soundmachine	 4
Úvod	 4
Čo nájdete v krabici	 4
Prehľad hlavnej jednotky	 4

3	 Začíname	 5
Pripojenie napájania	 5
Zapnutie/Pohotovostný režim	 5

4	 Prehrávanie z CD	 5
Prehrajte CD	 5
Používanie CD menu	 5
Programovanie skladieb	 5

5	 Prehrávanie z kazety	 6
Prehrajte kazetu	 6
Používanie menu kazety	 6

6	 Počúvanie rádia	 6
Počúvanie FM rádia	 6
Počúvanie DAB rádia	 7

7	 Prehrávanie cez Bluetooth	 7
Prehrávanie cez klasický Bluetooth	 7
Používanie BT menu	 7

8	 Prehrávanie z USB	 8

9	 Počúvanie externého zariadenia	 8
Používanie menu AUDIO IN	 8

10	Iné funkcie	 9
Nastavte časovač vypnutia	 9
Obnovenie výrobných nastavení	 9

11	Špecifikácie produktu	 9

12	Riešenie problémov	 10



SK3

1	 Dôležité

Bezpečnosť
Pred použitím tohto systému CD Soundmachine si prečítajte a pochopte 
všetky pokyny. 
Ak dôjde k poškodeniu v dôsledku nedodržania pokynov, záruka sa 
neuplatňuje. 

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
           DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO OUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Tento symbol 'blesk' označuje, že neizolovaný materiál vo vnútri zariadenia 
môže spôsobiť úraz elektrickým prúdom. V záujme bezpečnosti všetkých 
členov vašej domácnosti neodstraňujte kryt.
Symbol 'výkričník' upozorňuje na funkcie, pri ktorých si máte pozorne 
prečítať priloženú dokumentáciu, aby ste predišli problémom.
VAROVANIE: Aby sa znížilo riziko požiaru alebo úrazu elektrickým prúdom, 
zariadenie nesmie byť vystavené dažďu ani vlhkosti a na zariadenie sa 
nesmú ukladať predmety naplnené tekutinami, ako napríklad vázy.
VÝSTRAHA: Aby ste zabránili úrazu elektrickým prúdom, zasuňte zástrčku 
úplne. (Pre oblasti s polarizovanými zástrčkami: aby ste zabránili úrazu 
elektrickým prúdom, zasuňte široký kolík do širokej štrbiny.)

Varovanie
	• Nikdy neodstraňujte kryt tohto zariadenia.
	• Nikdy nemažte žiadnu časť tohto zariadenia.
	• Nikdy sa nepozerajte do laserového lúča vo vnútri tohto zariadenia.
	• Nikdy neumiestňujte toto zariadenie na iné elektrické zariadenia.
	• Uchovávajte toto zariadenie mimo priameho slnečného žiarenia, 

otvoreného ohňa alebo tepla.
	• Uistite sa, že máte vždy ľahký prístup k napájaciemu káblu, zástrčke alebo 

adaptéru, aby ste mohli zariadenie odpojiť od napájania.

•	 Uistite sa, že okolo výrobku je dostatok voľného priestoru na vetranie.
•	 Používajte len pripojenia/príslušenstvo určené výrobcom.
•	 UPOZORNENIE pri používaní batérií – aby ste zabránili vytečeniu 

batérií, ktoré môže spôsobiť zranenie osôb, poškodenie majetku alebo 
poškodenie výrobku:
•	 Batérie nainštalujte správne, podľa označenia + a - na výrobku.
•	 Batéria (zabalená alebo nainštalovaná) nesmie byť vystavená 

nadmernému teplu, napríklad slnečnému žiareniu, ohňu a pod.
•	 Batériu vyberte, ak sa výrobok dlhší čas nepoužíva.

•	 Výrobok nesmie byť vystavený kvapkaniu ani postriekaniu.
•	 Na výrobok neumiestňujte žiadny zdroj nebezpečenstva (napr. predmety 

naplnené tekutinami, zapálené sviečky).
•	 Ak sa na odpojenie používa sieťová zástrčka MAlNS alebo spojka 

spotrebiča, odpojovacie zariadenie musí zostať ľahko ovládateľné.
•	 Výrobok používajte bezpečne v prostredí s teplotou od 0 °C do 40 °C.

Oznámenie
Akékoľvek zmeny alebo úpravy vykonané na tomto zariadení, ktoré nie sú 
výslovne schválené spoločnosťou MMD Hong Kong Holding Limited, môžu 
zrušiť oprávnenie používateľa na prevádzku zariadenia.

Zhoda

Spoločnosť TP Vision Europe B.V. týmto vyhlasuje, že tento výrobok je v 
súlade so základnými požiadavkami a ďalšími príslušnými ustanoveniami 
smernice 2014/53/EU a nariadení Spojeného kráľovstva o rádiových 
zariadeniach SI 2017 No 1206. Vyhlásenie o zhode je dostupné na  
www.philips.com/support.

Starostlivosť o životné prostredie

Likvidácia starého produktu a batérie

Váš produkt je navrhnutý a vyrobený z vysoko kvalitných 
materiálov a komponentov, ktoré je možné recyklovať a znovu 
použiť.

Tento symbol na produkte znamená, že na produkt sa vzťahuje 
európska smernica 2012/19/EU.

Tento symbol znamená, že výrobok obsahuje batérie, na ktoré 
sa vzťahuje európska smernica (EU) 2023/1542 podľa ktorej sa 
nesmú tieto batérie likvidovať spolu s bežným komunálnom 
odpadom.

Informujte sa o miestnom systéme separovaného zberu pre elektrické a 
elektronické výrobky a batérie. Dodržujte miestne pravidlá a nikdy výrobok 
a batérie nelikvidujte spolu s bežným komunálnom odpadom. Správna 
likvidácia starých produktov a batérií pomáha predchádzať negatívnym 
následkom pre životné prostredie a ľudské zdravie.

Vybratie jednorazových batérií
Informácie o vybratí jednorazových batérií nájdete v časti Inštalácia batérií.

Informácie túkajúce sa životného prostredia
Všetky nepotrebné časti balenia sa vynechali. Váš produkt pozostáva 
z materiálov, ktoré sa dajú recyklovať a znovu použiť, ak ich rozoberie 
špecializovaná spoločnosť. Dodržujte miestne nariadenia týkajúce sa 
likvidácie baliacich materiálov, vybitých batérií a starého vybavenia.

Starostlivosť o váš výrobok

•	 Do priestoru pre disk nevkladajte žiadne iné predmety okrem diskov.
•	 Do priestoru pre disk nevkladajte zdeformované alebo prasknuté disky.
•	 Ak výrobok nebudete dlhší čas používať, vyberte disky z priestoru pre 

disk.
•	 Na čistenie výrobku používajte iba handričku z mikrovlákna.

Toto zariadenie obsahuje tento štítok:

         CLASS 1
LASER PRODUCT

Poznámka
	• Typový štítok sa nachádza na zadnej strane výrobku.

Ochranné známky

Slovná značka a logá Bluetooth® sú registrované ochranné známky, ktoré 
vlastní spoločnosť Bluetooth SlG, Inc. a akékoľvek použitie týchto značiek 
spoločnosťou MMD Hong Kong Holding Limited je na základe licencie.

Vytváranie neautorizovaných kópií materiálu chráneného proti kopírovaniu 
vrátane počítačových programov, súborov, vysielaní a zvukových nahrávok 
môže predstavovať porušenie autorských práv a trestný čin. Toto zariadenie 
sa nesmie používať na takéto účely.
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2	 Vaša CD Soundmachine

Blahoželáme vám k nákupu a vítame spoločnosti Philips! Ak chcete naplno 
využiť podporu, ktorú ponúka spoločnosť Philips, zaregistrujte svoj produkt 
na stránke www.philips.com/support.

Úvod
S touto CD Soundmachine môžete:
•	 Počúvanie FM rádia;
•	 Počúvanie DAB rádia;
•	 Vychutnajte si zvuk z diskov, kaziet, cez Bluetooth a z iných externých 

zvukových zariadení;

Čo nájdete v krabici

Skontrolujte a identifikujte obsah balenia:
•	 Hlavná jednotka	 ×1
•	 Napájacie káble	 ×2
•	 Stručná príručka spustenia	 ×1
•	 Bezpečnostný list	 ×1
•	 Záručný list	 ×1

Hlavná jednotka Napájacie káble

CD Soundmachine

Stručná príručka spustenia/Bezpečnostný list/Záručný list 

•	 Špecifikácia napájacieho kábla a typ zástrčky sa líšia podľa regiónov.
•	 Obrázky, ilustrácie a výkresy uvedené v tejto užívateľskom návode slúžia 

len na referenčné účely; vzhľad skutočného výrobku sa môže líšiť.

Prehľad hlavnej jednotky
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•	 Nalaďte rozhlasovú stanicu FM/DAB rádiostanicu a jemne dolaďte 

frekvenciu (zvýšenie/zníženie).
•	 V režime CD/USB/BT prehrávajte predchádzajúcu alebo 

nasledujúcu skladbu. 
•	 V režime CD/USB stlačte a podržte pre rýchly posun dopredu alebo 

rýchly posun dozadu.

•	 Zastavte prehrávanie.

•	 Spustite a pozastavte prehrávanie.

	 Ovládanie kazety

•	 Pozastavenie prehrávania kazety.

•	 Zastavenie prehrávania kazety alebo otvorenie dvierok kazety.

•	 Rýchly posun dozadu alebo dopredu. 

•	 Spustenie prehrávania kazety.

	
•	 Znížte/zvýšte hlasitosť.

•	 V menu posúvajte možnosti menu nahor alebo nadol.
•	 V režime USB prepnite na predchádzajúci alebo nasledujúci album.
•	 V režime DAB/FM prepínajte na predchádzajúcu/nasledujúcu 

predvolenú rádiostanicu.

	 Zásuvka na disk
•	 Priestor pre disk.

	
•	 USB port.

	
•	 Zvukový vstup konektor.

	
•	 Zapnutie alebo prechod do pohotovostného režimu.

	 MENU/MODE
•	 Prístup k nastaveniam menu zdroja.
•	 V režime FM prepnite Stereo/Mono.
•	 V režime CD/USB prepínajte medzi režimami prehrávania: 

REP ONE, REP ALL, SHUF ON a OFF.

	 PROG/PRESET
•	 Programovanie skladieb alebo prednastavenie rozhlasovej stanice.

	
•	 Stlačením vyberte zdroj.

	 DBB
•	 Zapnite/vypnite dynamické zvýraznenie basov.

	 SLEEP
•	 Nastavenie časovača vypnutia.

	 AC IN
•	 Zasuňte zástrčku napájacieho kábla do konektora AC IN. 

	 Anténa
•	 DAB/FM anténa.
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3	 Začíname

Upozornenie
	• Používanie ovládacích prvkov alebo nastavení, alebo vykonávanie postupov 

iných než uvedených v tomto dokumente, môže spôsobiť nebezpečné 
vystavenie žiareniu alebo iný nebezpečný spôsob prevádzky.

Pokyny v tejto kapitole vždy dodržujte v danom poradí. 

Pripojenie napájania

Zariadenie možno napájať buď zo siete striedavého prúdu, alebo z batérií.

Možnosť 1: Napájanie zo siete striedavého prúdu 

Varovanie
	• Riziko poškodenia výrobku! Skontrolujte, či napájacie napätie zodpovedá 

napätiu vyznačenému na zadnej alebo spodnej strane prístroja.
	• Nebezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom! Pri odpojení napájania zo siete 

striedavého prúdu vždy vytiahnite zástrčku zo zásuvky. Nikdy neťahajte za 
kábel.

Pripojte napájací kábel striedavého prúdu do nástennej zásuvky.

Poznámka
	• Na úsporu energie zariadenie po použití vypnite.

Možnosť 2: Napájanie z batérií

Upozornenie
	• Batérie obsahujú chemikálie, preto sa musia správne zlikvidovať.

1	 Otvorte priestor pre batérie v spodnej časti jednotky.
2	 Vložte 6 batérií (typ: 1,5 V R14/UM2/C CELL) s správnou polaritou (+/-) 

podľa označenia.
3	 Zatvorte priestor pre batérie.

Poznámka
	• Batérie nie sú súčasťou balenia. Zakúpte ich samostatne.

Zapnutie/Pohotovostný režim

Stlačte tlačidlo  na zariadení, aby ste ho zapli a prepli na posledný zdroj, 
stlačte ho znova, aby ste ho vypnuli.
Prepnutie do pohotovostného režimu 
•	 Výrobok sa automaticky prepne do pohotovostného režimu, keď po 

dobu viac ako 15 minút nie je detegovaný žiadny zvuk.
•	 Stlačte tlačidlo , aby ste zobudili výrobok z pohotovostného režimu.

4	 Prehrávanie z CD

Prehrajte CD

Poznámka
	• Nemožno prehrávať CD, ktoré sú zakódované technológiami ochrany 

autorských práv.

Môžete prehrávať komerčne dostupné audio CD:
•	 Zapisovateľné disky CD (CD-R)
•	 Prepisovateľné disky CD (CD-RW)
1	 Stlačte  na výber zdroja CD.

	 CD sa zobrazí na obrazovke.
2	 Otvorte priehradku na CD.
3	 Vložte CD s tlačenou stranou hore a jemne zatvorte kryt CD.

	 Vaša CD Soundmachine začne prehrávať automaticky.
•	 Ak chcete vybrať skladbu, stlačte .
•	 Ak chcete rýchlo preskočiť dopredu/dozadu, stlačte a podržte 

.
•	 Ak chcete pozastaviť prehrávanie CD, stlačte .
•	 Ak chcete pokračovať v prehrávaní CD, stlačte  znova.
•	 Ak chcete zastaviť prehrávanie CD, stlačte . 

Používanie CD menu
1	 V režime CD stlačte a podržte MENU/MODE na 3 sekundy, aby ste 

vstúpili do nastavení menu.
2	 Stlačením ,  vyberte a vstúpte do príslušných možností menu. 

•	 [MODE]: Vyberte z možností REP ONE, REP ALL, SHUF ON a OFF.
•	 REP ONE: Vstúpte do režimu opakovania jednej skladby. 
•	 REP ALL: Vstúpte do režimu postupného opakovania viacerých 

skladieb.
•	 SHUF ON: Vstúpte do režimu náhodného prehrávania.
•	 OFF: Vstúpte do režimu postupného prehrávania (a zastaví sa po 

skončení poslednej skladby).
[SYSTEM]: Prístup k systémovým nastaveniam.

3	 Krátko stlačte MENU/MODE, aby ste sa vrátili do predchádzajúceho 
menu.

Programovanie skladieb
V režime CD môžete naprogramovať maximálne 20 skladieb na CD.
1	 Stlačte  na zastavenie prehrávania.
2	 Stlačte PROG na aktiváciu režimu programovania. 

	 [P01 T01] sa zobrazí na obrazovke.
3	 Stlačte  na výber čísla skladby, potom stlačte PROG na 

potvrdenie.
4	 Opakujte krok 3 na naprogramovanie ďalších skladieb.
5	 Stlačte  na prehrávanie naprogramovaných skladieb.

	 Počas prehrávania sa zobrazuje PROG (program). 
•	 Ak chcete vymazať program, stlačte  dvakrát. 

Poznámka
	• Stlačte tlačidlo  na opustenie režimu programovania v stave 

programovania. Keď počet naprogramovaných skladieb dosiahne 20, 
zobrazí sa správa FULL.
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5	 Prehrávanie z kazety

Prehrajte kazetu

1	 Stlačením  vyberte zdroj kazety.
	 TAPE sa zobrazí na obrazovke.

2	 Stlačte  na hlavnej jednotke a otvorte dvierka kazety. 
3	 Vložte kazetu otvorenou stranou nahor a zatvorte dvierka kazety.
4	 Stlačte  na hlavnej jednotke a spustite prehrávanie. 

•	 Ak chcete pozastaviť prehrávanie, stlačte  na hlavnej jednotke. 
•	 Ak chcete rýchlo previnúť dozadu alebo dopredu, stlačte  na 

hlavnej jednotke.
•	 Ak chcete zastaviť prehrávanie, stlačte . 

Poznámka
	• V režime prehrávania sa kazeta automaticky zastaví po dosiahnutí konca 

prehrávania. 

Používanie menu kazety

1	 V režime kazety stlačte a podržte MENU/MODE na 3 sekundy, aby ste 
vstúpili do nastavení menu.

2	 Stlačením  vyberte a vstúpte do príslušných možností menu.
•	 [SYSTEM]: Prístup k systémovým nastaveniam.

3	 Krátko stlačte MENU/MODE, aby ste sa vrátili do predchádzajúceho 
menu.

6	 Počúvanie rádia

Poznámka
	• Umiestnite anténu čo najďalej od televízora alebo iných zdrojov žiarenia.
	• Pre optimálny príjem úplne vysuňte a nastavte polohu antény. 

Počúvanie FM rádia

Nalaďte rozhlasovú stanicu FM

1	 Stlačením  vyberte zdroj FM.
2	 Stlačte a podržte  tri sekundy. 

	 Rádio sa automaticky naladí na stanicu so silným príjmom. 
3	 Opakujte krok 2, aby ste naladili ďalšie stanice.

Ak chcete naladiť rozhlasovú stanicu so slabým signálom:
Opakovane stláčajte , kým nenájdete optimálny príjem. 

Automatické ukladanie rozhlasových staníc FM

Poznámka
	• Môžete uložiť maximálne 20 FM rozhlasových staníc. 

1	 Stlačením  vyberte zdroj FM. 
2	 Stlačte a podržte PROG/PRESET tri sekundy. 

	 Všetky dostupné rozhlasové stanice sa uložia automaticky; keď 
sa uloží 20 predvolieb rozhlasových staníc, začne sa vysielať prvá 
uložená stanica.

Manuálne ukladanie rozhlasových staníc FM

1	 Stlačením  vyberte zdroj FM.
2	 Stlačte PROG/PRESET na aktiváciu režimu programovania.

	 [P01] sa zobrazí na obrazovke.
3	 Stlačením  priraďte tejto rozhlasovej stanici číslo od 1 do 20 a 

potom stlačte PROG/PRESET na potvrdenie. 
4	 Opakujte kroky 1-3, aby ste naprogramovali viac staníc.

Poznámka
	• Ak chcete prepísať naprogramovanú stanicu, uložte na jej miesto inú 

stanicu.

Výber predvolenej FM rozhlasovej stanice

V režime FM stlačte  a vyberte číslo predvoľby. 
•	 Pri počúvaní FM rádia môžete prepínať medzi režimom stereo a mono 

výberom MODE v menu.

Používanie FM menu

1	 V režime FM stlačte a podržte MENU/MODE na 3 sekundy, aby ste 
vstúpili do nastavení menu.

2	 Stlačením ,  vyberte a vstúpte do príslušných možností menu.
•	 [SCAN SET]: Prístup k nastaveniu skenovania.
•	 [MODE]: Vyberte STEREO alebo MONO.
•	 [RDS INFO]: Zobrazenie informácií RDS. 
•	 [SYSTEM]: Prístup k systémovým nastaveniam.

3	 Krátko stlačte MENU/MODE, aby ste sa vrátili do predchádzajúceho 
menu.
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Zobrazenie informácií RDS

RDS (Rádiový dátový systém) je služba, ktorá umožňuje FM staniciam 
zobrazovať dodatočné informácie.
1	 Nalaďte FM rádiostanicu.
2	 Vstúpte do menu RDS lNFO a zobrazte rôzne informácie RDS (ak sú 

dostupné), ako napríklad názov stanice, typ programu, čas atď.

Počúvanie DAB rádia
Digitálne rozhlasové vysielanie (DAB) je spôsob digitálneho vysielania rádia 
prostredníctvom siete vysielačov. Poskytuje vám viac možností, lepšiu kvalitu 
zvuku a viac informácií.

Obsluha DAB rádia

Poznámka
	• Do vysielania DAB sa z času na čas pridávajú nové stanice a služby. Aby boli 

nové DAB stanice a služby dostupné, vykonávajte skenovanie pravidelne.

1	 Stlačením  vyberte zdroj DAB.
•	 Ak vstúpite do zdroja DAB prvýkrát alebo je zoznam staníc prázdny, 

jednotka automaticky vykoná úplné skenovanie.
	 [Scanning] sa zobrazí na displeji.
	 Jednotka automaticky vyhľadá všetky DAB rádiostanice a potom 
začne vysielať prvú dostupnú stanicu. 

2	 Stlačte a podržte PROG/PRESET tri sekundy.
	 Produkt automaticky vyhľadá všetky DAB rádiostanice.
	 Po dokončení skenovania sa začne vysielať prvá dostupná stanica.

Výber DAB rádiostanice 

Po vyhľadaní DAB rádiostaníc stlačte  a vyberte DAB stanicu. 

Manuálne ukladanie rozhlasových staníc DAB

V režime DAB môžete manuálne uložiť až 20 digitálnych rozhlasových 
programov.
1	 Stlačením  vyberte DAB rádiostanicu. 
2	 Stlačte PROG/PRESET na aktiváciu režimu programovania.

	 [P01] sa zobrazí na obrazovke. 
3	 Stlačením  priraďte tejto rozhlasovej stanici číslo od 1 do 20 a 

potom stlačte PROG/PRESET na potvrdenie.
4	 Opakujte kroky 1-3, aby ste naprogramovali viac staníc.
Výber predvolenej DAB rádiostanice: V režime DAB stlačte  a vyberte 
číslo predvoľby.

Používanie DAB menu 

1	 V režime DAB stlačte a podržte MENU/MODE na 3 sekundy, aby ste 
vstúpili do nastavení menu.

2	 Stlačením ,  vyberte a vstúpte do príslušných možností menu.
•	 [SCAN]: Vyhľadajte a uložte všetky dostupné DAB rádiostanice.
•	 [MANUAL]: Manuálne nalaďte DAB stanicu.
•	 [DRC]: Komprimujte dynamický rozsah rádiového signálu tak, aby sa 

zvýšila hlasitosť tichých zvukov a znížila hlasitosť hlasných zvukov.
•	 [PRUNE]: Odstráňte neplatné stanice zo zoznamu staníc.
•	 [DAB INFO]: Zobrazenie informácií DAB.
•	 [SYSTEM]: Prístup k systémovým nastaveniam.

3	 Krátko stlačte MENU/MODE, aby ste sa vrátili do predchádzajúceho 
menu.

Zobrazenie informácií DAB

Počas počúvania DAB rádia vstúpte do menu DAB lNFO a zobrazte rôzne 
informácie (ak sú dostupné), ako napríklad frekvenciu, silu signálu, čas atď.

7	 Prehrávanie cez Bluetooth

Prehrávanie cez klasický Bluetooth

Poznámka
	• Nie je zaručená kompatibilita so všetkými zariadeniami Bluetooth.
	• Akákoľvek prekážka medzi jednotkou a zariadením môže znížiť 

prevádzkový dosah.
	• Efektívny prevádzkový dosah medzi touto jednotkou a vaším zariadením s 

podporou Bluetooth je približne 10 metrov (30 stôp).
	• Jednotka si môže zapamätať až 8 predtým pripojených zariadení Bluetooth.

Philips TAZ2500
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1	 Stlačením  vyberte zdroj Bluetooth. 
	 [NO BT] (Bluetooth) sa zobrazí na obrazovke.

2	 Na vašom zariadení, ktoré podporuje profil Profil pokročilej distribúcie 
zvuku (A2DP), zapnite Bluetooth a vyhľadajte zariadenia Bluetooth, 
ktoré je možné spárovať (pozrite si užívateľský návod zariadenia). 
Na vašom zariadení s podporou Bluetooth vyberte 'Philips TAZ2500'.

3	 Po úspešnom spárovaní a pripojení sa zobrazí [BT] a z jednotky budete 
počuť zvukové upozornenie.

4	 Spustite prehrávanie zvuku na pripojenom zariadení.
	 Zvuk sa streamuje z vášho zariadenia s podporou Bluetooth do tohto 
výrobku.

Odpojenie zariadenia s podporou Bluetooth:
•	 Vypnite Bluetooth na vašom zariadení.
•	 Stlačte a podržte  na výrobku 3 sekundy, aby ste vstúpili do režimu 

párovania.

Používanie BT menu

1	 V režime BT stlačte a podržte MENU/MODE na 3 sekundy, aby ste 
vstúpili do nastavení menu.

2	 Stlačením ,  vyberte a vstúpte do príslušných možností menu.
•	 [BT PAIR]: Prístup k stavu párovania.
•	 [SYSTEM]: Prístup k systémovým nastaveniam.

3	 Krátko stlačte MENU/MODE, aby ste sa vrátili do predchádzajúceho 
menu.
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8	 Prehrávanie z USB

Poznámka
	• Uistite sa, že USB zariadenie obsahuje prehrateľný zvukový obsah.
	• Podporuje formát súborov FAT16/FAT32/exFAT. Podporuje ≤ 128 G.

1	 Stlačením  vyberte zdroj USB.
2	 Vložte USB zariadenie do konektora . 
3	 Prehrávanie sa spustí automaticky. Ak nie, stlačte . 

•	 Ak chcete vybrať skladbu, stlačte .
•	 Ak chcete rýchlo preskočiť dopredu/dozadu, stlačte a podržte 

.
•	 Ak chcete pozastaviť prehrávanie z USB, stlačte .
•	 Ak chcete obnoviť prehrávanie z USB, stlačte  znova.
•	 Ak chcete zastaviť prehrávanie z USB, stlačte . 

≤128 G

Používanie USB menu

1	 V režime USB stlačte a podržte MENU/MODE na 3 sekundy, aby ste 
vstúpili do nastavení menu.

2	 Stlačením ,  vyberte a vstúpte do príslušných možností menu.
•	 [MODE]: Vyberte REP ONE, REP ALL, SHUF ON a OFF. 

•	 REP ONE: Vstúpte do režimu opakovania jednej skladby. 
•	 REP ALL: Vstúpte do režimu postupného opakovania viacerých 

skladieb.
•	 SHUF ON: Vstúpte do režimu náhodného prehrávania.
•	 OFF: Vstúpte do režimu postupného prehrávania (a zastaví sa po 

skončení poslednej skladby).
•	 [INFO]: Zobrazenie informácií o skladbe.
•	 [SYSTEM]: Prístup k systémovým nastaveniam.

3	 Krátko stlačte MENU/MODE, aby ste sa vrátili do predchádzajúceho 
menu.

Programovanie skladieb

V režime USB môžete naprogramovať maximálne 20 skladieb na USB.
1	 Stlačte  na zastavenie prehrávania.
2	 Stlačte PROG na aktiváciu režimu programovania. 

	 [P01 T01] sa zobrazí na obrazovke.
3	 Stlačte  na výber čísla skladby, potom stlačte PROG na 

potvrdenie. 
4	 Opakujte krok 3 na naprogramovanie ďalších skladieb.
5	 Stlačte  na prehrávanie naprogramovaných skladieb.

	 Počas prehrávania sa zobrazuje PROG (program). 
•	 Ak chcete vymazať program, stlačte  dvakrát. 

Poznámka
	• Stlačte tlačidlo  na opustenie režimu programovania v stave 

programovania. Keď počet naprogramovaných skladieb dosiahne 20, 
zobrazí sa správa FULL.

9	 Počúvanie externého zariadenia

Externé zariadenie môžete počúvať cez túto jednotku pomocou audiokábla.
1	 Stlačením  vyberte zdroj AUDIO IN.
2	 Pripojte audiokábel (3,5 mm, nie je súčasťou balenia) k: 

•	 konektoru  na jednotke;
•	 konektoru pre slúchadlá na externom zariadení.

3	 Spustite prehrávanie na externom zariadení (pozrite si užívateľský návod 
zariadenia).

Poznámka
	• Konektor AUDIO-IN nie je určený pre slúchadlá.

Používanie menu AUDIO IN

1	 V režime AUDIO IN stlačte a podržte MENU/MODE na 3 sekundy, aby 
ste vstúpili do nastavení menu.

2	 Stlačením  vyberte a vstúpte do príslušných možností menu.
•	 [SYSTEM]: Prístup k systémovým nastaveniam.

3	 Krátko stlačte MENU/MODE, aby ste sa vrátili do predchádzajúceho 
menu.
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10	 Iné funkcie

Nastavte časovač vypnutia

Táto CD Soundmachine sa môže po uplynutí nastaveného času automaticky 
prepnúť do pohotovostného režimu.
•	 Keď je CD Soundmachine zapnutá, opakovane stláčajte tlačidlo SLEEP a 

vyberte minúty (OFF/15/30/60/90/120).
	 Keď je časovač vypnutia aktivovaný, zobrazí sa ikona SLEEP.

Deaktivácia časovača vypnutia
•	 Opakovane stláčajte SLEEP, kým sa nezobrazí [OFF] (časovač vypnutý).

	 Keď je časovač vypnutia deaktivovaný, ikona SLEEP zmizne.

Obnovenie výrobných nastavení

Obnovte predvolené nastavenie zariadenia.
Keď je zariadenie zapnuté, v zdroji AUDIO IN pri hlasitosti 2 stlačte a 
podržte tlačidlo  5 sekúnd.
Po obnovení výrobných predvolených nastavení sa zariadenie reštartuje.

11	 Špecifikácie produktu

Poznámka
	• Informácie o výrobku podliehajú zmenám bez predchádzajúceho 

oznámenia.

Bluetooth 

Bluetooth profily: A2DP, AVRCP

Verzia Bluetooth: V 6.0

Frekvenčný rozsah Bluetooth/výkon 
vysielača (EIRP): 2402 - 2480 MHz, < 9 dBm 

CD soundmachine

Napájanie: 100 - 240 V~, 50/60 Hz (Vstup CA) 

Menovitý výstupný výkon: Celkom 3 W (RMS) 

Akustická frekvenčná odozva: 125 Hz - 20 kHz

Ovládač reproduktora: 2 × 2,5" plný rozsah, 4 Ω

Prevádzková spotreba energie: 7 W

Príkon v pohotovostnom režime: < 0,5 W (displej vypnutý)
< 0,8 W (displej zapnutý)

Úroveň vstupu AUDIO IN: 500 mV

Frekvenčný rozsah tunera: FM 87,5 - 108 MHz
DAB 174,928 MHz - 239,200 MHz

Rozmery (Š × V × H): 285 × 125 × 245 mm (hlavná 
jednotka)

Hmotnosť: 1,35 kg (hlavná jednotka)

Podporované audio formáty 

Prehrávanie USB: Typ A, USB Direct 2.0, formát 
súborov MSC, FAT16/32/exFAT

Disk 

Typ lasera: polovodičový

Priemer disku: 12 cm/8 cm

Podporované disky: CD-DA, CD-R, CD-RW

Audio DAC: 24 bitov/44,1 kHz

Celkové harmonické skreslenie: < 1 %

Frekvenčná odozva: 125 Hz - 20 kHz

Pomer signál šum: > 55 dBA

Výdrž batérie

•	 Prehrávanie CD: približne 10 hodín 
•	 Prehrávanie BT: približne 33 hodín 

Merané podľa štandardov Philips, batérie Philips typu C LR14 1,5 V; 
skutočná výdrž batérie sa môže líšiť v závislosti od stavu jednotky alebo 
prevádzkových podmienok.
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Informácie o možnostiach prehrávania z USB

Prípona Kodek Vzorkovacia 
frekvencia Bitová rýchlosť

.mp3 MP3 16 - 48 kHz 32 - 320 kbps

.wma WMA 16 - 48 kHz
48 - 192 kbps

64 - 161 kbps VBR
.flac FLAC 16 - 48 kHz/16 bit
.wav WAV 16 - 48 kHz - 1536 kbps

Kompatibilné USB zariadenia:
•	 USB flash pamäť (USB 2.0)
•	 USB flash prehrávače (USB 2.0)
•	 Pamäťové karty (na používanie s touto jednotkou je potrebná 

dodatočná čítačka kariet)

Podporované formáty USB:
•	 Formát súborov USB alebo pamäťových kariet: FAT16, FAT32, exFAT 

(veľkosť sektora: 512 bajtov) 
•	 Bitová rýchlosť MP3 (dátová rýchlosť): 32 - 320 kbps
•	 Bitová rýchlosť WMA (dátová rýchlosť): 48 - 192 kbps/64 - 161 kbps VBR
•	 Bitová rýchlosť WAV (dátová rýchlosť): až do 1536 kbps
•	 Vnorenie priečinkov do maximálne 8 úrovní
•	 Počet albumov/priečinkov: maximálne 99

Počet skladieb/titulov: maximálne 999
Názov súboru v Unicode UTF8 (maximálna dĺžka: 32 bajtov)

Nepodporované formáty USB:
•	 Prázdne albumy: prázdny album je album, ktorý neobsahuje MP3 súbory 

a nebude zobrazený na displeji.
•	 Nepodporované formáty súborov budú preskočené. Napríklad súbory 

Word (.doc) alebo MP3 súbory s príponou .dif budú ignorované a 
nebudú sa prehrávať.

12	 Riešenie problémov

Varovanie
	• Nikdy neodstraňujte kryt tohto zariadenia.

Aby ste zachovali platnosť záruky, nikdy sa nepokúšajte sami opraviť systém. 
Ak sa pri používaní tohto zariadenia vyskytnú problémy, pred požiadaním 
o servis skontrolujte nasledujúce body. Ak problém pretrváva, navštívte 
webovú stránku Philips (www.philips.com/support). Keď kontaktujete 
spoločnosť Philips, uistite sa, že máte zariadenie nablízku a máte k dispozícii 
číslo modelu a sériové číslo.

Bez napájania
•	 Uistite sa, že sieťový napájací kábel zariadenia je správne pripojený.
•	 Skontrolujte, či je v zásuvke striedavého prúdu.
•	 Ako funkcia úspory energie sa systém automaticky vypne 15 minút po 

tom, ako prehrávanie skladby dosiahne koniec a neobsluhuje sa žiadne 
ovládanie.

Žiadny zvuk alebo slabý zvuk
•	 Nastavenie hlasitosti.
•	 Skontrolujte, či sú správne pripojené reproduktory.
•	 Skontrolujte, či sú pripojené holé vodiče reproduktorov.

Žiadna odozva z jednotky
•	 Odpojte a znova pripojte sieťovú zástrčku a potom jednotku znova 

zapnite.
•	 Ako funkcia úspory energie sa systém automaticky vypne 15 minút po 

tom, ako prehrávanie skladby dosiahne koniec a neobsluhuje sa žiadne 
ovládanie.

Disk nebol zistený
•	 Vložte disk.
•	 Skontrolujte, či nie je disk vložený opačne.
•	 Počkajte, kým sa nezmizne kondenzácia vlhkosti na objektíve.
•	 Vymieňajte alebo vyčistite disk.
•	 Použite finálny CD disk alebo disk správneho formátu.

Niektoré súbory na USB zariadení sa nezobrazujú
•	 Počet priečinkov alebo súborov na USB zariadení presiahol určitý limit. 

Tento jav nie je porucha.
•	 Formáty týchto súborov nie sú podporované.

USB zariadenie nie je podporované
•	 USB zariadenie je nekompatibilné s týmto zariadením. Skúste iné 

zariadenie.

Zlý príjem rádia
•	 Zvýšte vzdialenosť medzi zariadením a televízorom alebo inými zdrojmi 

žiarenia.
•	 Úplne vystrite anténu rádia.
•	 Pripojte vonkajšiu rádio anténu. Môžete zakúpiť náhradný anténny 

kábel s L-šikmým konektorom na jednom konci.
•	 Pripojte L-šikmý konektor k tomuto produktu a druhý konektor zapojte 

do vašej steny.

Prehrávanie hudby na tomto zariadení nie je dostupné ani 
po úspešnom pripojení Bluetooth
•	 Zariadenie nemôže byť použité na bezdrôtové prehrávanie hudby cez 

toto zariadenie. 

Kvalita zvuku je po pripojení k zariadeniu s podporou 
Bluetooth nízka
•	 Príjem Bluetooth je slabý. Presuňte zariadenie bližšie k tomuto produktu 

alebo odstráňte akúkoľvek prekážku medzi nimi.



Špecifikácie sa môžu zmeniť bez predchádzajúceho oznámenia.
2026 © Philips a Philips Shield Emblem sú registrované ochranné známky spoločnosti Koninklijke Philips N.V. a 
používajú sa na základe licencie. Tento výrobok sa vyrába a predáva v rámci zodpovednosti spoločnosti MMD Hong 
Kong Holding Limited alebo jednej z jej pridružených spoločností a spoločnosť MMD Hong Kong Holding Limited 
poskytuje záruku na tento výrobok.
TAZ2500_10_UM_V1.0


